ESS Chassis Base Browning X-Bolt - ESS Chassis Base-Browning
X-Bolt SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Browning X-Bolt SA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007855
Mfr. No.: 102952-BBzZ
Action Type: Short
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Browning
Material: Aluminum
Model: X-Bolt

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928875
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Browning XBolt

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das MDT ESS Chassis Base Browning XBolt entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.
Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen und Sicherheitshinweise in dieser Anleitung befolgst.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil3.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Forends und Stocks.

® Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert und festgezogen sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

* Verwende beim Umgang mit dem Gewehr immer geeignete Schutzausristung, insbesondere Augen und
Gehdrschutz.

® Sei vorsichtig im Umgang mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation und
Handhabung.

® | agere das Produkt an einem sicheren Ort, um unbefugten Zugriff zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
2. Montage des Forends:
® Wahle die gewiunschte Léange des Forends (12", 15" oder 18").
* Befestige das Forend gemaR den Anweisungen des Herstellers an der ChassisBasis.
® Stelle sicher, dass alle MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen korrekt installiert sind.
3. Montage des Stocks:
® Wahle den gewiinschten Stock (Standard Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock oder Skeleton
Carbine Stock).
* Befestige den Stock an der ChassisBasis gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Uberpriife die Verbindung auf Stabilitét.

Nutzung
* Uberpriife vor jeder Benutzung, ob das Gewehr korrekt montiert und funktionsfahig ist.

® Halte dich an die Sicherheitsrichtlinien beim Schiel3en.
® Achte darauf, dass das Gewehr immer in eine sichere Richtung zeigt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® [nformiere dich Giber geeignete Recyclingstellen in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des MDT ESS Chassis Base Browning XBolt wende dich bitte an
den Hersteller oder den autorisierten Handler, bei dem du das Produkt gekauft hast.



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Browning XBolt rifle. This guide provides essential
safety instructions, installation guidelines, and information on proper usage to ensure the safe operation of your
product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always wear appropriate safety gear when handling firearms.

Keep the chassis base and all components away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis base for any signs of wear or damage.

Store the chassis base in a secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper installation may lead to firearm malfunctions.
® Using incompatible forends or stocks may compromise safety and performance.
* Avoiding Hazards:
® Always ensure that the chassis base is compatible with your specific Browning XBolt model.
® Do not exceed the weight limit for accessories attached to the forend.
® Ensure that all screws and mounts are tightened securely before use.
® Do not modify the chassis base or its components in any way that is not recommended by the
manufacturer.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults only. Ensure that minors are supervised when handling
firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking:

® Carefully remove the chassis base from its packaging.
® |nspect for any damage or missing parts. If any issues are found, do not use the product.

2. Installation:

Follow the manufacturer's instructions for installing the chassis base onto your Browning XBolt rifle.
Ensure that the actionspecific scope mounting rail is properly aligned with the forend rail.

Attach the desired forend and stock, ensuring they are securely fastened.

Verify that all components are properly installed before proceeding to use the rifle.

3. Usage:

® Always check that the firearm is unloaded before making any adjustments to the chassis base.
® When using the rifle, maintain proper shooting stance and grip for safety.
® Regularly clean and maintain the chassis base and its components to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis base and any components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for aluminum and other
materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the product packaging for contact details or
consult the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Always prioritize safety and responsible handling when using firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
ESS Browning XBolt

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS Browning XBolt. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento
Optimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Verifica que todos los accesorios estén correctamente instalados antes de usar el chasis.

No uses el chasis si estd dafiado o si alguno de sus componentes no funciona correctamente.
Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa el equipo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Manipulacién Segura: Siempre manipula el chasis con cuidado. Evita movimientos bruscos que puedan
causar lesiones.

®* Montaje de Accesorios: Asegurate de que todos los accesorios, como el forend y la culata, estén
firmemente asegurados. Un mal montaje puede causar fallos en el rendimiento.

® Uso Apropiado: Este chasis esta disefiado para rifles de accion corta. No lo uses con rifles de accién
diferente.

®* Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del chasis para asegurar su correcto
funcionamiento. Limpia el chasis después de cada uso y verifica el estado de los componentes.

® Uso de Visores: Si utilizas un visor, aseglrate de que esté correctamente montado y alineado con el riel del
forend.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias y un espacio de trabajo limpio.
2. Montaje del Forend:
® Selecciona la longitud del forend (12", 15" o0 18").
® Sies necesario, utiliza el riel completo, riel parcial o sin riel, segun tus preferencias.
® Asegurate de que el forend esté alineado con el chasis antes de apretar los tornillos.
3. Instalacién de la Culata:
® Elige entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata plegable para ESS o la culata Skeleton Carbine.
® Sj utilizas la culata Skeleton Carbine, asegurate de usar el adaptador ESS a Carbine.
® Fijala culata al chasis asegurandote de que esté bien ajustada.
4. Verificacion Final: Revisa que todas las partes estén firmemente aseguradas y que no haya piezas sueltas.

Uso del Chasis

Antes de usar el chasis, asegurate de que el rifle esté descargado.

Coloca el rifle en el chasis y asegurate de que esté bien sujeto.

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro antes de usarlo en condiciones reales.
Siempre sigue las normas de seguridad de tiro y utiliza equipo de proteccién adecuado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, asegurate de desecharlos de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® S es posible, recicla los componentes en lugar de desecharlos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta la informacion de contacto proporcionada en el manual
del producto o en el sitio web del fabricante. Recuerda que es importante mantenerte informado sobre cualquier
actualizacion de seguridad relacionada con tu producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu Chasis ESS Browning XBolt
de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité du Produit pour le Chassis ESS
Browning XBolt

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Browning XBolt. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce
produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.

Ne laissez jamais le chassis a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes a feu.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation de I'Arme: Toujours traiter I'arme comme si elle était chargée. Ne pointez jamais I'arme vers
quelque chose que vous ne souhaitez pas détruire.

®* Montage du Chassis: Assurezvous que le chassis est correctement monté avant d'utiliser I'arme.

* Environnement: Utilisez le chassis dans un environnement sécurisé, loin des personnes non impliquées
dans l'utilisation.

® Protection: Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation.

® Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions extrémes (pluie, neige,
températures trés élevées ou basses) qui pourraient affecter ses performances.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérification des Composants: Avant de commencer, vérifiez que tous les composants du chassis sont
présents.
2. Montage de la Base:
® Retirez la crosse d'origine de votre arme.
® Fixez la base du chassis au récepteur de I'arme en suivant les instructions du fabricant.
3. Ajout du Forend:
® Choisissez la longueur de forend souhaitée (12", 15" ou 18").
® Fixez le forend a la base en utilisant les vis fournies.
4. Installation de la Crosse:
® Sélectionnez la crosse appropriée (standard, pliante ou carabine).
® Fixez la crosse au chassis en suivant les instructions fournies.
5. Vérification Finale: Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, effectuez un contrdle de sécurité pour vous assurer que I'arme est en bon état de
fonctionnement.

® Familiarisezvous avec les commandes et les réglages du chassis avant de tirer.

® N'utilisez pas le chassis si vous remarquez des piéces endommagées ou Usées.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.
® Contactez un professionnel pour I'élimination sécurisée des piéces usées ou endommagées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation de votre chassis ESS Browning XBolt, veuillez consulter le
site Web du fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres
informations pertinentes a portée de main lors de la prise de contact.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre chassis ESS Browning XBolt en toute sécurité. Restez
vigilant et profitez de votre expérience de tir !



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto: MDT ESS
Chassis Base Browning XBolt

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per Browning XBolt. Questo prodotto & progettato per fornire
prestazioni elevate e comfort durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Maneggia il prodotto con cura e attenzione per evitare infortuni.

Tieni il prodotto lontano da bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo accessori e componenti compatibili con il MDT ESS Chassis Base.
Non sovraccaricare il forend o il calcio con accessori non approvati.

Assicurati che il cannocchiale sia montato correttamente e in modo sicuro.
Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del prodotto.

Non puntare mai il prodotto verso persone o animali.

Mantieni una distanza di sicurezza durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Chassis Base:
® Rimuovere il vecchio chassis dalla carabina seguendo le istruzioni del produttore.

® Posizionare il MDT ESS Chassis Base sulla carabina.
® Fissare il chassis utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente.

2. Montaggio del Forend:
® Selezionare il forend desiderato (12", 15" o0 18").
® Fissare il forend al chassis utilizzando le guide MLOK.
® Assicurarsi che il forend sia ben saldo e privo di movimenti.
3. Installazione del Calcio:
® Scegliere il calcio appropriato (Standard Skeleton, Pieghevole, o Skeleton Carbine).
® Montare il calcio seguendo le istruzioni specifiche per il tipo scelto.
® Verificare che il calcio sia fissato in modo sicuro.

4. Controllo Finale:

® Effettuare un controllo finale per assicurarsi che tutte le parti siano montate correttamente.
® Eseguire una prova di funzionamento in un ambiente sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e degli accessori.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu utilizzabile, portarlo presso un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le risorse disponibili online o contatta il tuo rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis
Base per Browning XBolt. La sicurezza & la nostra priorita, e il tuo benessere é fondamentale.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podstawy ESS Chassis
Browning XBolt

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Browning XBolt. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkowania produktu oraz informacji na temat prawidtowej instalacji i uzytkowania. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy oraz akcesoriéw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
serwisem.

Zwracaj uwage na wszelkie ostrzezenia i instrukcje zawarte w tej instrukcji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wptyna¢ na jego bezpieczenstwo lub wydajnosgé.

Podczas montazu i demontazu akcesoridw, stosuj odpowiednie narzedzia i zachowuj ostroznosg¢.

Zawsze stosuj okulary ochronne i rekawice podczas instalaciji.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga wptywaé na jego stabilnos¢ lub bezpieczerstwo, takich jak
mokre lub sliskie powierzchnie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i akcesoria przed rozpoczeciem instalacji.

Montaz podstawy:

® Umiesc¢ podstawe na stabilnej powierzchni.
® Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi do przymocowania podstawy do odpowiedniego podtoza.
® Upewnij sig, ze wszystkie Sruby sa dokrecone zgodnie z instrukcja.

Montaz forenda i kolby:

®* Wybierz forend o odpowiedniej dlugosci (12", 15" lub 18").

® Zainstaluj forend zgodnie z instrukcjami producenta.

®* Wyhbierz kolbe (standardowa kolba Skeleton Rifle, sktadana kolba Rifle Stock lub kolba Skeleton
Carbine) i zamontuj ja zgodnie z instrukcjami.

4. Testowanie stabilnosSci:

® Po zakonczeniu montazu, sprawdz stabilnos¢ catego zestawu.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane i nie wykazujg luzow.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla

Srodowiska.
Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiednich metod utylizaciji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem serwisowym. Szczegoétly kontaktowe mozna znalez¢ na stronie producenta lub w dokumentacji dotgczonej
do produktu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywajac podstawy ESS Chassis Browning XBolt,
pamietaj o przestrzeganiu zasad bezpieczernstwa, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie
z produktu.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lailliseen kayttoon.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemilla osilla ja lisdvarusteilla.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonolla tuulella.

Seuraa tarkasti asennusohjeita ja varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

2. Asennus
® Kiinnitd Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.
® Varmista, etté kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
® Asenna valitsemasi Forend ja Stock valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Kayta tarvittaessa tyokaluja, jotka on suositeltu asennuksen aikana.
3. Kaytto
® Tarkista tuotteen toimivuus ennen kayttoa.

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.
® Pida huolta, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyina ja toimivat oikein ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ja sen osat paikallisten ympéaristésaantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta kierratyspisteitd, jos mahdollista.
® Tarkista, onko tuotteelle erityisia havittamisohjeita valmistajalta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta kaikki
kysymykset ja turvallisuuteen liittyvat huolenaiheet kéasitellaan asianmukaisesti.

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Browning XBolt

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassi Bas Browning XBolt. Denna produkt ar designad for att ge anvandare en
anpasshningsbar och saker plattform for sina vapensystem. For att sdkerstélla en trygg och korrekt anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Folj lokala lagar och férordningar géllande vapen och tillbehdr.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid montering och anvandning av vapnet.
Kontrollera att alla komponenter &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Se till att vapnet ar avstangt och oexploaterat vid hantering av chassit.

Anvand endast rekommenderade tillbehér och moduler for att undvika funktionsfel.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

® Placera chassit pa en stabil yta.
® Fast chassit enligt instruktionerna i den medfdljande manualen.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av Forend:
® Vailj 6nskad langd pa forend (12", 15", eller 18").

® Montera forenden pa chassit och sakerstall att den ar korrekt justerad.
* Anvand MLOK spér for att fasta eventuella tilloehor.

3. Montering av Stock:
® Valj mellan Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.
® Folj installationsanvisningarna for den valda stocken.
® Kontrollera att stocken sitter ordentligt fast.

4. Anvandning av Kikarsikte:

® Montera kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat for att sdkerstélla noggrannhet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.

® Om produkten inte langre &r i bruk, se till att den hanteras som farligt avfall om den innehaller skadliga
material.

* Kontakta lokala myndigheter for att f information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support



For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av MDT ESS Chassi Bas Browning XBolt, vanligen
kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for
snabbare support.

Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas Browning XBolt. Din sakerhet ar var prioritet. Tack for att du valde var produkt!



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis
Base Browning XBolt

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base Browning XBolt. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroveri vykonu a bezpeénosti. V tomto dokumentu naleznete ddleZité informace o bezpecném
pouzivani, instalaci, Udrzbé a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu dbejte na osobni bezpecnost a pouzivejte vhodné ochranné prostfedky.
Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému Gcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouzivani

PFi montazi a demontazi produktu dodrzujte pokyny vyrobce.

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je spravné namontovan a zajistén.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nefunguje spravné.

Pfi manipulaci s produktem se vyvarujte kontaktu s ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi.

PFi pouzivani produktu v exteriéru dbejte na povétrnostni podminky, které mohou ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Postupuijte podle nasledujicich krokd pro spravnou instalaci:
1. Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti baleni.
2. Pripravte si pracovni prostor, ktery je Cisty a dobfe osvétleny.
3. Pomoci vhodného naradi pfipevnéte Chassis Base k vybranému forendu a stocku.
4. Ujistéte se, Ze jsou v3echny Srouby a upevnéni pevné utaZzeny.
Po dokonceni instalace provedte kontrolu spravnosti montaze.
A pouzwam produktu dodrzujte nasledujici pokyny:
® Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho ur€enym pouzitim.
® Pravidelné kontrolujte funkénost a bezpe€nost produktu béhem pouzivani.
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Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* NepokouSejte se likvidovat produkt jako bézny odpad.
® Pokud je to mozné, recyklujte soucasti produktu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpec€nosti produktu, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto bezpe€nostni pokyny. VaSe bezpecnost je pro nas prioritou.



